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1. Qual o nome dos filhos de Noé (Gn 6:10)
a) Sem, Cam, Jafé.
b) Isaque, Ismael, José.
¢) Rubens, Simeado, Levi.

2. 0O que Deus prometeu apds o diltivio? (Gn 9:11 e 15)
a) Que eles nunca iriam passar fome.
b) Que nunca mais iria chover sobre a terra.

3. Emtoda a terra, quantas maneiras de falar existiam
antes da torre de Babel? (Gn 11:1)

¢) Que ndo iria mais destruir a terra toda com dildvio.

Até que altura eles queriam edificar a torre de Babel? G 11:4
a) Até aos céus.

b) Um prédio de 30 andares.

¢) Uma torre de 50 metros.

Qual o objetivo de edificar uma cidade e uma torre? Gn 11:4
a) Serem famosos e respeitados pelo mundo todo.

b) Tornar célebre o nome deles e ndo serem espalhados por
toda a terra.

c) Tornar célebre o nome deles ao se espalharem pelo
mundo.

a) Todas as que ja existem hoje. 8. Quem desceu para ver a cidade e a torre, que os filhos dos
b) Dependia da regido que morava. homens edificavam? (Gn 12:5)
c) Apenas uma, independente de onde morava. a) O Senhor.
b) O chefe da construcdo.
4. O que os construtores da torre de Babel fizeram com os c) O patriarca da familia.
tijolos antes de usa-los? (Gn 11:3)
a) Queimaram-nos bem. 9. O que o Senhor fez com a linguagem do povo? (Gn 11:7)
b) Amassaram bem com os pés. a) Confundiu ali sua linguagem.
c) Fizeram pilhas bem organizadas. b) Um ndo entendia a linguagem do outro.
c) As duas alternativas acima estdo corretas.
5. O que serviu de pedra e o que serviu de argamassa para
construir a torre de Babel? (Gn 11:3) 10. Por que a torre recebeu o nome de Babel? (Gn 11:9)
a) Tijolo e Betume. a) Porque o Senhor confundiu a linguagem de toda a terra.
b) Concreto e cimento. b) Porque o Senhor os dispersou.
c) Tronco de arvores e pregos. c) As duas alternativas acima estdo corretas.
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